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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

CARRELLO PER PAZIENTI AD ALTEZZA REGOLABILE IDRAULICO CON TR E RTR
Hidrauliski reguléjams pacientu ratini ar TR un RTR

CHARIOT HYDRAULIQUE DE TRANSFERT DE PATIENT A HAUTEUR REGLABLE AVEC
TR ET RTR

CARRO DE PACIENTES HIDRAULICO AJUSTABLE EN ALTURA CON TRY RTR
MACA HIDRAULICA DE ALTURA AJUSTAVEL PARA PACIENTE COM TR E RTR
HYDRAULISCH HOHENVERSTELLBARER PATIENTENWAGEN MIT TR UND RTR

TPOXHAATO YAPAYAIKO ®OPEIO AXOENOYZ ME PYOMIZOMAYWKR/R

CARUCIOR MEDICAL CU INALTIME REGLABILA HIDRAULICA CU TR SI RTR

MANUALE D'USO - LIETOTAJA ROKASGRAMATA - MODE D'EMPLOI - MANUAL DE USO - MANUAL DO USUARIO - BENUTZERHANDBUCH - EMXEIPIAIO XPHETH -
MANUAL DE UTILIZARE

« E necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al dispositivo medico da noi fornito al fabbricante e all'autorita kompetente
dello Stato membro in cui si ha sede. « Par visiem nopietniem

negadijumiem saistiba ar masu piegadato medicinisko ierici ir jazino razotajam un tas daltbvalsts kompetentajai iestadei, kura atrodas jasu juridiska adrese. ¢
Il est nécessaire de signaler tout nelaimes gadijuma grave Survenu et

lié au dispositif medicical que nous avons livré au fabricant et a I'autorité compétente de I'état membre ol on a le siege social. « Es necesario informar al
fabricante ya la autoridad kompetente del Estado miembro en

el que se encuentra la sede sobre cualquier incidente grave que haya ocurrido en relacién con el producto sanitario que le hemos suministrado. * E
necessario notificar ao fabricante e as autoridades kompetentes do Estado-membro onde ele esta sediado qualquer acidente grave

verificado em relagdo ao dispositivo médico fornecido por nés. ¢ Jeder schwere Unfall im Zusammenhang mit dem von uns gelieferten medizinischen Gerat
muss unbedingt dem Hersteller und der zustandigen Behdrde des Mitgliedsstaats,

in dem das Geréat verwendet wird, gemeldet werden. * L€ TieplITwWonN TIOU SLATILOTWOETE OTIOLOSHTIOTE 0OBAPOATIITPOA OE OXECN HE TNV LATPLKI) CUCKEUN
TIOU 00G TIAPEXOPLE EXOUHE BAP TO AVAPEPETE OTOV KATAOKEUAOTH KAl 0TNV appddLa apyri Tou KpAtoug péAoUUG ottolo

Bplokeote. * Orice avarija grav produs, privitor la dispozitivul medical fabricat de firma noastra, trebuie semnalat producatorului si autoritatii kompetente
n statul membru pe teritoriul caruia Tsi are sediul utilizatorul

Gima 44782
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ROKASGRAMATAS IEVADS

« STrokasgramata attiecas uz SKB041-3 pacientu ratiniem. Taja ir ietverta uzstadisanas metode, lieto$anas instrukcijas un apkopes parbaudes punkti.
« Saja rokasgramata redzamie attéli ir paredzeti tikai lietotaju uzzinai. Faktiskas lietosanas laika, ladzu, skatiet realo objektu.

« Saja lietotaja rokasgramata ir ieklauts produkta apraksts, instrukcijas, apkope un tehniskie parametri.

« Jarodas jautajumi, lGdzu, sazinieties ar pécpardosanas servisa centru vai izplatitaju.

« Ikvienam, kas lieto vai darbina So produktu, tas ir jaizlasa un jaievéro.

« Iznemot daZas neparedzétas situacijas, lietotajiem ir japarzina lietoSana un piesardzibas pasakumi.

« Paredzétais mérkis: ierice tiek izmantota pacientu transportésanai un parvietosanai medicinas iestadés. To izmanto ka slimnicas mébeli pacientu transportésanai, nolikSanai un arstésanai.

1. UZSTADISANAS INSTRUKCIJA
1.1 Standarta piederumu saraksts

Péc iepakojuma kastes atvérSanas, lGdzu, parbaudiet, vai iepakojuma ir visas $adas dalas:

Atabula:

NE. Vards Attéls Specifikacija paudzums Vieniba

Galvenais korpuss / 1 dators

2 Matracis / ;{/ / 1 .

2. LIETOSANAS METODE

1-bampera ritenis 2-bremzu pedalis 3-aizsargmarga A-riteni

5 platformas 6. Piektais ritenis

Garums 2100+10

Izmers Platums mm 85010

Augstums 630-930+10
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Muguras balsts 0-75° (£10°)
Cela balsts 0-45° (+10°)
Slipuma diapazons /
Reversa Trendelenburga 0-15°%2°
Trendelenburga 0-15°%2°
Svars Dro3a iekrausana Kg 220

2.1 Ritentinu lietosana
Ja uz pacientu ratiniem atrodas pacients, pirms pacientu ratinu parvietosanas japace| aizsargmarga.

Iznemot gadijumus, kad pacienta ratini ir japarvieto, paréja laika ritenu bremzei jabat nospiestai.

2.1.1 Ritentinu lietoSanas metode
Spiezot pedali pulkstenraditaja virziena, ritentini ir atblokéti, un, spieZot pedali preté&ji pulkstenraditaja virzienam, ritentini ir blokéti.

Saja attéla paraditi & ritena divi kustibas stavokli:

1

Atblokéts Blokéts stavoklis

2.1.2 Izmantojiet virziena ritena metodi

Virziena ritenis var vadit pacienta ratinus, lai tie ietu taisni; uzkapjot uz sarkana pedala, virziena ritenis ir atblokéts, bet uzkapjot uz zala pedala, virziena ritenis ir blokéts.

Saja attéla paraditi divi virziena ritena kustibas stavokli:

Sarkans

Sarkans

Blokéts stavoklis Atblokéts stavoklis

2.2 Aizsargmargu izmantoSanas metode
Salociet aizsargmargu uz augsu: satveriet aizsargmargu un pavelciet to uz augsu. Kad dzirdat bloké3anas skanu "klikskis", tas nozimé, ka aizsargmarga ir nofikséta.
Attéls ir Sads:

Nolokiet aizsargmargu: paceliet aizsargmargas slédzi uz augsu, turiet aizsargmargas augséjo dalu un Iénam nolaidiet to. Attéls ir $ads:
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Aizsargbarjeru slédzis

2.3 Muguras un kaju balstu reguléSanas metode

Gazes atsperes rokturis o

Atlaidiet rokturi

Turot rokturi

Muguras pacelSana: Turiet gazes atsperes rokturi un paceliet muguras plaksni, lai paceltu muguru.
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Atzveltnes nolaiSana: Turiet gazes atsperes rokturi un spiediet aizmuguréjo paneli uz leju, vispirms atlaidiet rokturi, parliecinieties, vai aizmuguréjais panelis ir fikséts, un péc tam atlaidiet aizmuguréjo

paneli, lai nolaistu atzveltni.
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Kaju balsta regulésana: Izvelciet kloki un pagrieziet to preté&ji pulkstenraditaja virzienam, lai nolaistu kaju plaksni, un pagrieziet to pulkstenraditaja virziena, lai paceltu kaju plaksni.

2.4 Augstuma regulé&sana ar hidraulisko palidzibu

SpieZot kaju uz pedala, katrs solis pace| pacienta ratinus augstak.
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Pieaugos3ais

pedalis

Kad pacienta ratini atrodas pacelSanas stavokli, nepartraukti nospiediet uz priekSu un atpakal noliekS8anas pedalus, lai panaktu pacienta ratinu apgriezto trendelenburgu un trendelenburgu.

Lai nolaistu visus pacienta ratinus, uzkapiet uz pedala vidusdalas.
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q___u_ﬂ_,-"'r Trendelenburga
lejup
Reversa
Trendeenburga\

Izmantojiet 2 gab. 17 collu seSstara lai atskravétu teleskopisko klokvarpstas mezglu, iznemiet skravi un nomainiet Sapoles sviru. Kad nomaina ir veikta
atslégas, uzstadiet skrives attéla paraditaja seciba un izmantojiet atslégu, lai pievilktu mezglu.

3. REZERVES DALU NOMAINA UN APKOPE

3.1 Teleskopiska klokvarpstas nomaina
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4. KLODU IZSLEGSANA

Biezak sastopamas klumes Iespé&jamie iemesli Izsladzot metodes

1. Ritentin3 ir blokéts, neatlaiZot bremzi. 2. Ritentins ir bojats. 1. Atlaidiet bremzi, skatiet 2.1. 2.

Gratibas parvietot visu ratinu S
Nomainiet ritenus

Paceliet aizsargmargu vélreiz uz augsu un atlaidiet

Viegli atskravéjamas aizsargmargas Aizsargmarga nav iestrégusi sava vieta o .
roku péc klikska atskanésanas.
Skala skana, kad ratini parvietojas aug3up un lejup Kustigas dalas ir sarGséjusas, un ellosana ir nepietiekama Pievienojiet atbilstoSu daudzumu smére|las kustigo
dalu savienojumos
Dala no pacientu ratiniem nedarbojas Teleskopiska klokvarpstas atteice Nomainiet teleskopisko kloki
1. Gazes atsperes fiksators ir parak ciei pievilkts 1. Gazes atsperes fiksatora

Visa pacienta ratini automatiski nolaizas . _ . _ .
2. Bojata gazes atspere reguléSana 2. Gazes atsperes nomaina

5. PACIENTA RATINU APKOPE

1. Lai pacientu ratinus lietotu drosi, regulari javeic drosibas parbaudes. Ik péc seSiem ménesiem veiciet visaptverosu parbaudi, lai parliecinatos, ka savienojuma detalas nav valiguma
un pacienta ratinu pacelSanas un nolaiSanas funkcija darbojas normali.

2. Pacientu ratinu bieZi kustigo dalu savienojumos ikdienas parbaudes laika japievieno atbilstoSs daudzums smérellas; ja tiek konstatéts nopietns nodilums, droSibas labad ta
nekavéjoties janomaina, un jaieello detalas, ka paradits attéla.

3. Izvairieties sist pa pacientu ratiniem un skrapét to parklajumu ar asiem priekSmetiem.

4. Ladzu, izvairieties ieelpot mitrumu pacienta ratinos un matraci, jo tas var izraisit riséSanu, neparastu troksni un baktériju vairosanos. Ja tdens pielip, nekavéjoties to noslaukiet.

5. Kad pacientu ratinu ramis noveco un sasniedz noteiktu apkopes laiku, pacientu ratinu metala dalu un galvgala vai kajgala, ka arT aizsargmargu plastmasas dalas var parstradat.

6. PACIENTU RATINU TIRISANA

1. TiriSanas laika, ladzu, izspiediet ar Gdeni atSkaidita neitralda mazgasanas Iidzekla samitrinatu dranu un noslaukiet to, péc tam izspiediet ar tiru Gdeni samitrinatu dranu, lai
noslaucitu atlikusas mazgasanas lidzek|a sastavdalas, un visbeidzot izmantojiet sausu dranu. Noslaukiet sausu ar dranu.

2. Nelietojiet gaistosas vielas (3kidinataju, gaistosu vielu, benzinu utt.), kas var izraisit kimiskas reakcijas un sabojat pacienta ratinus.

3. Lietojot dezinfekcijas ITdzekli tiriSanai, noteikti atSkaidiet to atbilstosi noraditajai koncentracijai. Atkariba no dezinfekcijas lidzek|a sastava tas var izraisit metala detalu, sveku detalu
u. . koroziju, izraisot krasas mainu, deformaciju un citas nevélamas paradibas. Tapéc ieteicams dezinfekcijas lidzekla saturs:

+ 0,05-0,2 % amonija hlorida dezinfekcijas lidzeklis

+ 0,05-0,2 % hloréta fenila dezinfekcijas ITdzeklis

+ 0,05% diklofenaka etana skidums

+0,05-0,2 % natrija hipohlorita dezinfekcijas lidzeklis

Nelietojiet sméku sterilizatoru vai autoklavu, ka arT nelietojiet metilu (fenolu) pacientu ratinu galvgala, kajgali utt. tiri3anai, jo tas var izraisit koroziju, krasas mainu un bojasanos.

Piezime: Tirot pacientu ratinus vai mainot gultasvelu, lGdzu, pievérsiet uzmanibu ramja stGriem, malam un skravém, lai novérstu skrap&jumus.

7. MATRACU TIRISANA UN APKOPE

1. Lietojot to, izvairieties no auduma skrapésanas ar asiem instrumentiem vai naziem, parklajiet to ar palagiem vai tiriSanas spilventiniem un bieZi tiriet, lai pasargatu to no
izzu3anas.

2. Regulari triet matraci ar putek|u stcéju. Bet nemazgajiet to tiesi ar Gdeni vai mazgasanas Iidzekli.

3. Regulari atveriet matraci, lai miegs batu svaigs un érts, tacu esiet uzmanigi, lai matracis nebatu paklauts parak ilgam laikam.

4. Ja audums nejausi notraipas, ladzu, skatiet atbilstosas ieteicamas tiriSanas metodes instrukcijas, nelietojiet kodigas kimiskas vielas auduma tirisanai.

5. Ja koslajama gumija vai citi Zelejas produkti nejausi noklGst uz auduma, nelietojiet spéku, lai noslaucitu. Izmantojiet ledus kompresi, lai lautu gumijai sacietét, un uzmanigi nonemiet to.

6. Ja pavediens ir valigs nodiluma dé|, neraujiet to ar roku, bet gan nogrieziet to kopa ar Skérém.

8. RITENU NOTEIKSANA UN APKOPE

1. Regulari parbaudiet ritentinus, lai izvairitos no triecieniem vai parslodzes, kas var sabojat ritentinus.

2. Regulari ieellojiet ritenus vai riteniSus, un pievieno3anas biezums janosaka atbilsto3i konkrétajiem faktiskajiem lietoSanas apstakliem.
Parasti smérvielu pievieno ik péc seSiem ménesiem.

3. Péc ritentinu aprikojuma tiriSanas pievérsiet uzmanibu smérvielas pievieno3anai. Smérvielas izvélei jabalstas uz faktisko lietosanas vidi, ipasi augstu un Tpasi zemu temperataru vidi,
un jaizvélas atbilstosa smérviela.

4. Bremzéjot ir aizliegts piespiest ritenus bremzét, jo tas var sabojat bremZu sistému.

5. Ritena riepas virsmas nodilumu var noteikt vizuali. Ap riteni var bat aptiti diegi vai citi uzkrajumi, nonemiet ritena skraves un uzgrieznus, notiriet gruzus un parbaudiet, vai ritena
gultnis nav bojats. Ja detalas nav bojatas, riteni var salikt atpakal un izmantot.

6. Noveértéjot, vai ritentins ir janomaina, nemot véra ta lietosanas laiku, nodilumu un plisumus, varat nomainit ritenus un parliecinaties, ka asu skraves un uzgriezni ir labi savienoti. Ja
iespéjams, izmantojiet fiksacijas paplaksnes vai fiksacijas uzgrieznus, lai atvieglotu So procesu.

7. RiteniSiem, kas aprikoti ar bremzém, regulari japarbauda, vai bremzes darbojas pareizi. Parbaudiet bremzes reizi diena vai pirms katras lietoSanas reizes. Slimnicas pacientu ratiniem,
kas aprikoti ar vairakiem bremzé&josiem riteniem, vienlaikus var blokét tikai vienu bremzéjosu ritentinu, kas laus jums méginat stumt pacientu ratinus, ka arT parbaudiet, vai katra
riteniSa bremzes darbojas labi. Ja bremzes nedarbojas pareizi...
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Ja riteni ir nodilusi vai bojati, nekavéjoties nomainiet ritenus un péc tam vélreiz parbaudiet bremzu sistému.

8. Ja ritentinu bremZzu sistémas mehanisms ir bojats un bremzes ir jaremonté vai janomaina, Gdzu, sazinieties ar masu pécpardosanas servisa nodalu vai masu uznémuma pilnvarotu
izplatitaju. Katru reizi, kad tiek nomainitas bremzes, ir atkartoti japarbauda ritentinu bremzu darbiba.

9. AIZSARGMARU APKOPE

1. Ladzu, parbaudiet, vai barjera ir pareizi uzstadita, lai novérstu gulosa pacienta novirzisanos un noriposanu.
2. Ladzu, vienmér parbaudiet aizsargmargas un stieples kopé&jo poziciju pie skravém, lai novérstu to atslabsanu un nokrisanu.

3. Ladzu, pareizi lietojiet aizsargmargu slédzi un nelietojiet brutalu spéku, lai nesabojatu aizsargmargu.

10. IEPAKOJUMS, TRANSPORTESANA, GLABASANA

1. Pacientu ratinu iepakoSana tiek veikta saskana ar ligumu vai produkta standartu.

2. Pacienta ratinu transportésanas laika izvairieties no steigas, spécigas vibracijas un sargajiet tos no saules gaismas un lietus.
3. Pacienta ratini jauzglaba:

a) Apkartéjas vides temperatara: -10°C ~ +40°C.

b) Relativais mitrums:  85%.

c) Atmosféras spiediens: 70 kPa ~ 106 kPa.

Pazinojums: par jebkuru nopietnu incidentu, kas noticis saistiba ar ierici, jazino raZzotajam un tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura atrodas lietotajs un/vai pacients. Nelietojiet
ierici tieSa saskaré ar adu.

Simbolu skaidrojums:

Simbola attéls Simbola apraksts Simbola attéls Simbola apraksts

/ A _— - . - . Atkapieties, lai i ilnt i avokli
' Piezime! Parbaudiet nejaugus failus tkapieties, lai sasniegtu pilnigu pacienta stavokli

ratini uz leju

Atkapieties, lai sasniegtu apgriezto

virzienam, lai sasniegtu universalu efektu, virzieties pulkstenraditaja
trendelenburgu

v
Lai sasniegtu virziena efektu, virzieties pretgji pulkstenraditaja . =

virziena.

‘ Preté&ji pulkstenraditaja virzienam, lai panaktu bremzi, pulkstenraditajal -

Jirziens, la panaktu bremzi N_‘g Atkapieties, lai sasniegtu Trendelenburga limeni

e Nokapiet, lai paceltu visu pacienta ratinu
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Produkta kods [j}:l Skatiet lieto3anas instrukciju

RaZotajs

Razofanas datums LOT Partijas numurs Medicinas ierice

Uzmanibu: uzmanigi izlasiet Pilnvarots parstavis Eiropas Kopiena
- . Temperataras ierobezojums
noradijumus (bridinajumus)

Mitruma ierobeZojums

Importé&jis @I Sérijas numurs

Atmosféras spiediena robeza U DI Unikals identifikators

Q& B> |[%

GIMA GARANTIJAS NOTEIKUMI

Ir spéka Gima 12 ménesu standarta B2B garantija.



